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GB DESCRIPTION RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA UA onuc
1. Body 1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. Hot plate 2. HarpeBatenbHas 2. HarpiBanbHa noBepxHs
3. Heating indicator NOBEPXHOCTb 3. lHaukaTop Harpisy
4. Heating power switch 3. WHpukaTop HarpeBa 4. Perynatop HarpiBaHHs
5. Plug with a cable 4. Peryndatop Harpesa 5. Bwrka Ta LWHYp XBMEHHS
5. Bwunka u WHyp nuTaHus
KZ CUNATTAMA EST SEADME EHITUS LT GAMINIO SUDETIS
1. Kopnychl 1. Korpus 1. Korpusas
2. Kbi3gbipy 6erTi 2. Soojenduspind 2. Kaitvieté
3. KbI3y nHaukaTopsl 3. Soojenemise indikaator 3. Kaitinimo indikatorius
4. XKbinbITy peTtTeriwi 4. Kitteregulaator 4. Apkures regulators
5. Awa meH xeninik 6ay 5. Pistik ja toitejuhe 5. Sakuté ir maitinimo laidas
LV IZSTRADAJUMA UZBUVE H TERMEK SZERKEZETE RO DESCRIEREA APARATULUI
1. Korpuss 1. Késziléktest 1. Carcasa
2. Sildvirsma 2. Melegité felliletek 2. Suprafete de lucru
3. Sildisanas indikators 3. Melegedési jelzéfények 3. Indicatoare de incalzire
4. Sildymo valdiklis 4. Fitésszabalyozo 4. Regulator de incalzire
5. Kontaktdak$a un baroSanas 5. Tapvezeték 5. Stecher si cablu de
vads alimentare
PL BUDOWA URZADZENIA
1. Obudowa
2. Powierzchnia grzejna
3. Wskaznik nagrzewania
4. Sterownik ogrzewania
5. Wityczka i przewdd zasilania
mm
70
A
220-240V~ 50 Hz 1000 W 1.4/1.5 kg 220
2
1
9
3
4
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGARDS

e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and commercial
use, and also for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

¢ Do not use outdoors.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

e Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

¢ Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

NOTE!

e Itis forbidden:

— To use electric stove for home space heating;

— Tokeep near the stove flammables

— To check the heating of the hot plates by the hand;

— To simultaneously touch switched on electric stove and any device which has natural earth connection
(heating radiator, water taps, washers, etc.);

— To permit water inside electric stove.

¢ While using electric stove pay attention to that clothes, kitchen utensils, and other things won’t touch hot surfaces
of the device.

& Caution! Hot surface!

[ ]

OPERATION

e The device is designed for cooking a variety of dishes.

¢ Place the unit onto flat and even surface, making sure it’s in horizontal position.

¢ Plug in the device.

e When initially switched on, new heating elements may emit a peculiar odor and a small amount of smoke. This is
not a malfunction. The initial start-up is recommended to be carried out in a well-ventilated area, the anti-
corrosion composition may burn out within 20-30 minutes

¢ Run the hot plate at maximal temperature for 5 minutes. Do not put any dishes on the plate during this process.

e The unit is ready for operation.

¢ Adjust the required temperature by turning power switch to position «1-5», where «1» is the minimum heating
temperature, and «5» is the maximum one.

e During usage of the electric stove heating indicator is switched on. When the required temperature is reached,
the heating indicator goes out. Further on the stove will be repeatedly heated up and cooled down to keep to the
adjusted temperature.

e To switch the stove off put the power switch to «0» paosition.
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e Unplug the device.
COOKWARE TO BE USED
e It is recommended to use cookware with plain solid bottom.
e Diameter of the cookware should match the diameter of hot plate.
MAINTENANCE
e It is necessary to unplug the unit before cleaning.
¢ Do not use abrasive cleansers, petrol, solvents and other aggressive detergents.
¢ Clean the unit with wet cloth with washing agent. To keep the space around the plate clean whipe the device with
wet cloth with a soft washing agent
STORAGE
e Keep the unit in cool dry place.

X

o mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOOCTBO MO 3KCINYATALUU

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHumaTtenbHo npoynTanTe PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauunm UM COXpaHUTE ero B KadecTBe CrnpaBOYHOro
mMaTepuana.

¢ HenpasunbHoe obpalleHne ¢ NpubopoM MOXET NPUBECTM K €ro NofioMKe U NPUYUHUTL Bped Nonb3oBaTenio.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKIHOYEHWEM NpPOBEpPbTE, COOTBETCTBYIOT I  TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam 3reKTpoceTu.

e [1pnbop npegHasHayeH OMs MCNOMBb30BaHWS TOMbKO B ObITOBLIX LENAX COrfmacHo gaHHoMmy PykoBoacTBy no
akcnnyaTaumu. Npubop He npegHa3Ha4yeH NS NPOMBILINIEHHOIO U KOMMEPYECKOro MPUMEHEHMWs, a Takke ans
NCNONb30BaHUA:

— B KYXOHHbIX 30Hax A4Ns nepcoHarna B MarasuHax, omcax n npoymnx npon3BoaCTBEHHbIX NOMELLEHUSX;

— B hepmepcKkux gomax;

— KMMeHTaMu B rOCTUHULAX, MOTENAX, NaHCUOHaTaxX U APYrnx NOXOXUX MECT NPOXUBAHUS.

¢ He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHNN.

e [lpnbop He npegHasHaveH ANS UCMOMb30BaHWS nuuamMu (BKMYas AeTen) C MOHWXKEHHbIMU PU3NYECKMMM,
CEHCOPHbLIMU UMM YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM MIM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbiTa UMW 3HAHWN,
€CMM OHM He HaxoAATCHA nog NPUCMOTPOM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHun npubopa nuuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a NX 6€30NacHOCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS NOA NPUCMOTPOM ANS HEAONYLLEHUS Urp C NPpMGopOM.

e Bcerga oTkniovyanTe yCTPOUCTBO OT SNEKTPOCETM Nepes O4YMCTKON, nnu ecnu Bbl ero He ncnonb3yeTe.

e Bo nsbexaHne nopaxeHust anNeKTpM4YECKUM TOKOM WM BO3ropaHusi, He Morpyxamte npubop u LIHyp NUTaHus B

BOAY Wnu apyrue xugkoctu. Ecnn ato npomsowno, HE BEPUTECH 3a nsgenue, HeMeaneHHO OTKMYnTE ero ot

anekTpoceTn n obpatntecb B CEepBUCHbLIN LLEHTP AN NPOBEPKM.

He nonb3ynTecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTaXx M OKOMNO BOAbI.

He pacnonarainte npnbop B6M3n UCTOYHMKOB Tenna.

He ocTtaBnsanTe BKIOYeEHHLIN Npnbop 6e3 npucMmoTpa.

He ncnonb3ynTte NnpuHaanexHoCcTn, He BXOAsLMe B KOMMNIEKT MOCTaBKW.

Mpn noBpexaeHWM LWHypa nuTaHus, €ero 3ameHy, BO u3bexaHue O0nacHoCTW, [AOMKHbI NPOM3BOAUTL

N3roToBUTENb, CEPBUCHAst CyX0a Unm Nogo6HbI KBAaNUULMPOBAHHLIN NepcoHarn.

Cnepgute, 4TObbI WWHYP NUTaHUS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M rOpsiinX MOBEPXHOCTEN.

e He TAHWTE 3a WHYp NUTaHUA, HE NepeKkpyyMBanTe U He HamaTblBaWTe ero BOKPYr Kopryca yCTponcTaa.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBaTb YCTPOMCTBO. [1py BO3HMKHOBEHMU Henonagok obpalwantechb K
npoaasLy.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoaunocb npu TemnepaType Huxke 0°C, neped BKMOYEHMEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCINOBUAX HE MeHee 2 4yacoB.

e [lpon3BoanTens octaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOIO YBELOMIEHUS BHOCUTb HE3Ha4MTErbHbIE
N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO U3OENUsl, KapOUHanbHO He BrusioLmMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTL U
PYHKUNOHANBHOCTb.

e [lpubop He npepgHasHa4yeH ONs MpUMBEOEHUs B OENCTBME BHELUHUM TakMepoM WU OTAENbHOW CUCTEMOM

ONCTaHLNOHHOIO ynpasneHus.

[ata npousBoacTBa ykasaHa Ha usgenuu u/unu Ha ynakoBke, a TakkKe B CONPOBOAUTENbHON JOKYMeHTauuu, B

dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe Ludpbl «XX» — 3TO Mecsl Npou3BOACTBa, crieayowme YeTbipe uudpbl

«XXXX» — 3T0 rog Npon3BoACTBA.

BHUMAHWE!
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e 3anpewaeTca:
—  Mcnonb3oBaTb SNEKTPONNUTKY Ans oborpesa NnomeLLeHns;
— OepxXaTb BOMM3W BKIIOYEHHOWN 3NIEKTPONIUTKN NEerkoBOCNIaMeHSIOLWLMECS BELLECTBa;
— NpOBEpPSiITb HAarpeB 3NIEKTPOKOH(OPOK MPUKOCHOBEHNEM PYKH;
— OOHOBPEMEHHO MpuKacaTbCs K ANeKTPONInUTKe, BKIMIOYEHHOW B SNEKTPOCETb, U YCTPOMNCTBaM, UMEKLLUM
€CTecTBEeHHOe 3a3eMieHune (pagnaTopbl OTONSIEHUS, BOOONPOBOAHbIE KpaHbl, MOVKU U T.M.);
— JgonyckaTtb nonagaHue Briarv BHYTPb 3MEKTPONMNTKN.
e [Ipn paboTe 9NeKTpPOMnMTKM criegute 3a Tem, 4TOObl ofexAda, KyXOHHble MPUHAANEXHOCTU W JApyrue
NMOCTOPOHHWE NpeameThl He nonaganu B paboyyto 3oHy npubopa.
& OcTopoxHo! Fopsiyas noBepxHOCTb!
[ ]
PABOTA
¢ [1pnbop NpegHasHa4yeH A8 NPUroTOBNEHUS pa3nuyHbIX 6ntoa.
e YcTaHOBUTE nNpubBOp Ha POBHYKD YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb, OGecnevMB YCTOWYMBOE [OPU3OHTAmNbHOE
MONOXeHwe.
¢ [MogkniounTte NpuBOp K NEKTPOCETMH.
¢ [1pn nepBoHayanbHOM BKIOYEHWUN HOBbIE HarpeBaTernbHbIE 3MIEMEHTblI MOMyT UCNyCcKaTb CneumguyeckMin 3anax
1 HebornbLUOEe KONMMYECTBO AbiMa. OTO He ABMSETCA MPU3HaKoM HeuncrnpaBHOCTU. [epBOHavanbHOEe BKMOYEHUE
peKkomMeHayeTCsi MPOBOAMTb B XOPOLIO MNPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUMN, AHTUKOPPO3UOHHLIA COCTaB MOXET
Bblropatb B TedeHun 20-30 MUHYT.
¢ [Ipon3BeaunTe HarpeB KOHPOPKN HA MaKCManbHOW TemnepaType B TedeHne 5 MuHyT 6e3 ycTaHOBKM Nocyapbl.
e [1pubop rotos k paboTe.
e Perynatopom yctaHoB/TE HEOOXOAUMYIO TeMnepaTypy B pexunmax ot «1» Ao «5», rae «1» - MuHMmarnbHas
TemnepaTypa Harpeea, «5» - MakcumarnbHas.
¢ Bo Bpems paboTel npubopa 3aropaeTcsa nHankatop Harpesa. Korga 6yaeTt 4oCTUrHyTa HyXHast Temnepartypa,
nHavkatop paboTbl noracHeT. [lanee koHgopka ByaeT LUMKNNMYHO OCTbIBaTb U HarpeBaTbCs A8 NOAAEP)KaHWSA
TemnepaTypbl Ha yCTaHOBNIEHHOM YPOBHE.
¢ [1o OKOHYaHMKM 3KCNNyaTaLMn 3NEKTPONIUTKA NOBEPHUTE NepekmnoyaTerb MOLWHOCTY B NornoxeHue «0».
e OTCOEOUHWTE LLUHYP NUTAHWUSI OT 3NEKTPOCETN.
PEKOMEHOALIMX NO UCMOJIb3OBAHUIO NMOCYAbI
e PekomeHayeTcsa Ncnonb30BaTb NOCYAY CO CMMAOLIHbLIM POBHBIM AHOM.
e [lnameTp AHa nNocyabl JOIMKEH COOTBETCTBOBATbL Ppa3Mepy HarpeBaTeNilbHON NOBEPXHOCTH.
OYNCTKA N yxoa
o Obsi3aTenbHO OTKMOYanTe NpUbOpP OT 3NEKTPOCETU NEPEL OUYUCTKON.
¢ He npumeHante abpasmBHble YncTawme cpeactea, 6eH3nH, pacTBOPUTENM N ApYyrMe arpeccuBHbIE XMMUYECKMe
BeLlecTBa.
e [INa codepxaHWsi YMCTOTbl Y4acCTKOB BOKPYr HarpeBaTerlbHOWM MOBEPXHOCTW, MPOTUpanTe npubop BRaXKHOM
TKaHbIO C MATKMM MOIOLLMM CPEACTBOM.
XPAHEHUE
o XpaHuTe usgenve B Cyxom nNpoxnagHoMm MecTe.

X

o mmmm [laHHbIA CMMBOS Ha u3genuu, ynakoBKe n/vnn COHpOBOﬂMTeﬂbHOVI OOKYMEeHTaunMm o3Ha4aeT, 4TO
MCNOJIb30BaAHHbIE ANEKTPUYECKMNE N SNEKTPOHHbIE U3genna n 6aTapel7n<M HE OOJTKHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ BMeCTe C
06blYHbIMK ObITOBLIMI OTXOA4AMU. X cnenyet caaBaTh B cneunann3npoBaHHble NYHKTbl Npuema.

o [1ns nony4yeHua OONOSTHUTENBHOMN I/IH(bOpMaLI,VII/I O CywecCTByRLWUNX cucrtemax 060pa oTXogoBs 06paTl/ITer K
MECTHbIM OpraHam BJiacTu.

° npaBVIJ'IbHaFl yTunmsauma nomMoxet 06epeqb LEeHHble pecypCbl M nNpeaoTBpatuTb BO3MOXHOE HeratuBHoOEe
BINMnAHNE Ha 300pOBbeE Noaen N CocTosiHne 0pr>Karou.|,e|7| cpeabl, KOTOpPOE MOXEeT BO3HUKHYTb B pesylnbTaTte
HenpaBWuJibHOIo o6pau.|,eva C oTXogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALLII

e LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHsa npogykuii ToprosenbHoi Mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HagiliHy poboTy CBOEi NpoAyKLii 32 yMOBU JOTPUMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTalii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npogykuii B Mexax nodytosux notpeb
Ta OOTPUMAaHHS MpaBuiT KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) poku 3 gHS
nepegadi BupoOy kopucTyBadeBi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Yy pasi 4OTPMMAaHHSA LUMX YMOB,
TEPMIH cnyx6n BMpoby MOXe 3Ha4YHO NePEBULLMTU BKA3aHUN BUPOBHUKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKHU

e YBaXHO npouynTanTe IHCTPyKLUilo 3 ekcnnyaTadii Ta 3bepiranTe ii Sk 4OBIOKOBUIA MaTepian.

e HeBipHe KOpPUCTyBaHHsS NpunNagoM MoXe NMPU3BECTU 40 WOro MOSIOMKW Ta 3aBAaTu LUKOAM KOPUCTYBaYy.

e [lepen NepwvM BMWKAHHSIM MEPEBIPTE, YU BI4MNOBIAOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTMKM BUPODOY, MO3HAYeHi Ha
Haninui, napameTpam enekTpoMepexi.
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Mpuvnag npusHadeHMn AN BUKOPUCTAHHA Tinbkn B nobytoBux uinax. [Npunag He npusHadeHud ang
NMPOMMCIIOBOrO Ta KOMEPLINHOIO 3aCTOCYBaHHS, a TaKOX AJ1S BUKOPUCTAHHS:

Y KYXOHHUMX 30Hax And nepcoHany B MarasuHax, ogpicax Ta iHLUX BUPOOHNYMX NPUMILLLEHHSX;

y dbepmepcbknx OyanHkax;

KNiEHTaMn y roTensx, MoTensx, NaHcioHaTax Ta iHLWMX CXOXMX MICLISIX MPOXMBAHHS.
He BuKOprCTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMMU.
Mpynaa He Npu3HayYeHWl ANs BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKMOYao4um giTen) 3i 3HWKEHUMU i3UYHUMN, YYTTEBUMUA
abo posymoBumMM 3ai6HOCTAMN abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onuTy abo 3HaHb, SIKLLO BOHW He 3HAXOAATLCA Mig
KOHTporneM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA Npunaay ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3nexy.
LiTv NOBMHHI 3HaXoANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3aANsa HeQOMYLLEHHS irop 3 NPUIagomMm.
3aBxav BUMMKanTe npunazg 3 Mepexi nepes OUYULLIEHHSAM, @ TaKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.
LLlo6 3anobirtu BpaXXeHHs1 eNEeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, HE 3aHyploNTe Mpunag y Bogy Yu iHWi piguHu.
Axwo ue Biabynoca, HE TOPKAMTECSA Bupoby, HeraHo BUMKHITL OO 3 eneKkTpoMepexi Ta 3BEpHITbCA A0
CepBicHOro LieHTpy Ans nepeBipKu.
He kopucTyiTecs npunagom y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins Bogu.
He posTawoBynTe npunag 6ina mxkepen tenna.
He 3anuvwanTte BBIMKHEHWUI Npunag 6e3 Harnsgy.
He BrkopucTOBYWTE Npunagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIIEKTY NOCTaBKMy.
Y pasi NoWKOMKEHHA kabento XMBNEHHS, Noro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebesnewi, NOBMHEH BUKOHYBAaTK
BMPOOHMK abo ynoBHOBaXXEHWI iM CEPBICHUI LEHTP, ab0 aHanoridyHni kBanigikoBaHui nepcoHarnn.
He BuKopucTOBYIMTE Npunag, 3 NOLWKOAKEHNM LLUHYPOM XUBMEHHS.
CrexTe, W06 LWHYP XMBIMEHHSI HE TOPKABCHA rOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.
He TArHiTh 3a WHYP XUBMEHHS, HE NepekpyvynTe NOro Ta He HaMOTYBaWTe HABKOIO Kopnycy npunaay.
He nepewmiwyinTte npunag, NOKX BiH LiNIKOM HE OCTUTHe.
He HamaramTecb CamMOCTIiHO PEMOHTYBATU NPUCTPIA. Y pasi BUHUMKHEHHS 300iB 3BepTalTecb OO0 HaNOMMXKYOro
npoaasLs.
Axwio BUpib gesikmid Yac 3HaxoamBest Npy TemnepaTtypi Hwkde 0°C, neped yBIMKHEHHSIM MOroO chnig BUTpUMAaTH 'y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.
BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4oOaTKOBOrO MOBIAOMIEHHS BHOCUTM HE3HA4YHi 3MiHM A0 KOHCTPYKLIi
BMpOOY, WO KapAnHanNsHO He BMMBaKTh Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta PYHKLiOHANbHICTb.
Mpunag He Npu3HaYeHUn Ans NPUBEAEHHS B AOil0 30BHILLHIM TanMepoM abo OKPeMOK CUCTEMOK AUCTAHLIAHOIO
ynpaBniHHS.
Hata BupobHuuTBa Bka3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha nakyBaHHS, @ TaKOX Y CYNPOBOLXKYHOMIM AOKyMeHTauii y
dopmaTi XX XXXX, ae nepuwi ggi umdpn «XX» — Le Micsub BUpOOHMUTBA, HACTYMHI YoTupn umndpm «XXXX» —
ue pik BUpobHMLTBA.
O6nagHaHHA BignoBigae BMMOram TexHIYHOrO pernameHTy OBbMeXeHHS BUKOPWUCTaHHSA Aeskux HebesneyHux
PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY 06nagHaHHI.

YBATAl

3abopoHsieTbCS:

—  BWKOPWUCTOBYBATMW €NEKTPOMNUTY Ans 0birpisy NpUMILLIEHHS;

—  TpvMMaTu Nerko3amMmncTi pe4oBMHU Binst BBIMKHEHOT €MNeKTPONnnTH;

— nepeBipATN HarpiB KOH(POPOK JOTUKOM PYKMU;

— OdHOYacHO A0oTopKaTUCHA OO0 €NeKTPOMMUTU, MIOKNIOYEHO! OO0 erneKkTPoMepeXi, Ta MPUCTPOIB, SKi MakTb

HaTypanbHe 3a3eMreHHs (pagiatopy onaneHHs, BOOONPOBIAHI KpaHWU, MUAKU TOLLLO);

—  ponyckatu noTpannsaHHS BOMOMM 40 CepeanHn enekTponnTu.
Mig yac poboTn enekTponnMTU CRigKynTe 3a TUM, LWOOW oadar, KyxXOoHHe Npunagast Ta iHWi CTOPOHHI pedi He
noTpannanu y pobody 30Hy npunagy.

O6epexHo! Napsiya noBepxHs!

POBOTA

Mpunag npusHavYeHun Ans NPUroTyBaHHSA PisHUX CTpas.

BcTaHoBITE Npunag Ha piBHY CTiliKy MOBEPXHIO, 3a0e3MneynBLUM CTiiKE FOPU30OHTarIbHE NMOJIOXKEHHS.

MigknioYiTe Npunag oo enekTrpoMepexi.

lMpy noyaTkoBOMY BKIHOYEHHI HOBI HarpiBanbHi €feMeHTU MOXYTb BUMPOMIHIOBATW cneuudidHui 3anax i
HeBemnuKy KinbkicTb AnMy. He € o3Hakolo HecrnpaBHOCTI. [lovYaTkoBe BKITHOYEHHS PEKOMEHAYETbCH NPOBOAUTU B
NpMMILLEHHI, Wwo Jobpe NpoBITPOETHLCS, aHTUKOPO3iNHWIA CKNag MoXe BUropaTn NpoTtaroMm 20-30 XBUNKH.
3AiNcHITE HarpiBaHHA KOHOPKM Ha MaKcMMarbHi TemnepaTypi NpoTAroM 5 XxBunuH 6e3 BCTaHOBNEHHSA Nocyay.
Mpunag rotoBun Jo poboTw.

3a gonomoroto perynaropa BCTaHOBITb NOTPIOHY TemnepaTypy Big «1-5», ge «1» — ue MiHimaneHa Temneparypa
HarpiBy nnuTu, a «5» — MakcumarbHa.

Mig yac poboTu nmpunagy cCBiTUTbCA iHOMKATOP HarpiBaHHA. Konu Oyge pocArHyTo MoTpibHOI TemnepaTypw,
iHOukaTop poboTu 3racHe. [ani kOHopKa LMKNIYHO OCTUraTUME i HarpiBaTUMETbCS Ans NiATPUMKM TemnepaTypu
Ha BCTaHOBNEHOMY PiBHI.
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e [licnsa 3aBepLUeHHs ekcnnyaTauil enekTponnnTKM NOBEPHITL NepeMmnkayd NOTYXKHOCTI Y NONOXEHHSA «0».
e Bin'eqHanTte WWHYP XUBNEHHS Bif eNekTpomMepexi.
PEKOMEH[ALIII LLOOO BUKOPUCTAHHA Nocyny
e PekomMeHayeTbCHA BUKOPUCTOBYBATU NOCYA i3 CYLISTbHUM PIBHUM OHOM.
e [liameTp gHa nocyay Mae BignoBigaTy po3Mipy HarpiBasbHOI NOBEPXHI.
OYULWLEHHA TA gornang
e OBOB’A3KOBO BigkMoYanTe Npunag Big enekrpoMepexi nepes OUYULLIEHHSAM.
e He 3acTtocoBynTe abpasnBHi YnCcTAYi 3aco0n, 6EH3MH, PO3YMHHWKM Ta iHLWi arpecuBHI XiMiYHi pe4OBUHMN.
e lLlo6 yMcTMTM AiNsiHKM HaBKOMNO HarpiBasibHOI MOBEPXHi, NPOTUpanTe Mpunag BOSMOroK TKAHWHOK 3 M'SKUM
MUIOYMM 3acO00M.
3BEPIFAHHA
e 36epirante BMpi6 y Cyxomy NpoxonoaHOMY MicCui.

X

e mmm|lc)n cumBOn Ha BMpOLi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIi AOKYMEHTaUii O3Hayae, WO enekTpuyHi Ta
€eneKTPOHHI BMpoOM, a Takox Batapenku, LWo 6ynu BUKOPUCTAHI, HE MOBUHHI BUKMAATUCS Pa3oM i3 3BUYANHUMM
nobyToBuMM Bigxoaamu. Ix noTpibHo 3gasaTty 40 criewianisaoBaHWX NyHKTIB NpUioMy.

e [Ina oTpMMaHHA 4OAAaTKOBOI iHbopMaLii LWOAO iCHYUMX cUCTEM 300pY BiAXOAiB 3BEPHITLCA 4O MICLLEBUX OpraHiB
BMNaamw.

e HanexHa ytunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HeratMBHOMY BMfMBY Ha
300pOB’A Niogen i CTaH HaBKOMULLHBOrO cepefoBuLlia, SIKMA MOXE BWHUKHYTWM B pesynbTaTi HenpaBuIbHOro
NMOBOKEHHS 3 BigXo4amu.

NAANOANAHY XOHIHOE HYCKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHb6acbIHbIH ©HIMIH CaTbIN anfaHblHbI3 YLUIH XoHe 6i3aiH koMnaHusara
CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic avitambl3. ICke navganaHy HyCKaynbiFblHOA CypeTTenreH TeXHUKanbik
Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT komnaHuscbl ©3iHiH eHiMaepiHiH Xofapbl canacbl MEH CeHiMzi
XYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbacblHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTagap LlWeHOepiHAe nanpanaHfFaH >XoHe icke
navganaHy HyckayrbifblHOA KenTipinreH namganaHy epexenepiH YCTaHfaH kesge, OYMbIMHbIH Kbl3MeT Mep3iMi
Oy/MbIM TYTbIHyLIbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) blngbl Kypavabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHAipyLi kepceTKeH Mep3iMHEeH anTapnblkTalh acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWIbINAPAbIH, Ha3apblH aygapagpl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e [NavganaHy kesiHge Oy3blMMaybl YLWiH Kypangbl KOnAaHyAblH angbiHga OCbl Hyckaydbl bIKblAcneH OKpin
WbIFbIHbI3.

e Anfaw peT icke Kocap anabiHoa OyibiMaa KepceTinreH TexXHuKanblk cunatTaManapblH SMeKTp JKeniCiHiH
napameTpriepiHe COMKeC KeneTiH-KeNMenTiHIH TeKCepiHia.

e [lypbiccbi3 Kongay OymbiMHbIH Oy3blnyblHa SKenin COfybl, 3aTTar 3WUsH N KenTipin XoHe navaanaHyLlblHbIH,
AeHcayrnbifblHa 3USH TUri3Yi MYMKIH.

e Acnan Tek TypMbICTbIK MakcaTTapda faHa nanpjanaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacinTik oHe cayda-caTTblk
MakcaTblHAa KornfaHyra, CoHAan-aK MblHa Xeprnepae nanfjanaHyra apHanMaraH:

— [AyKeHaepaeri, keHcenepgaeri xoHe 6acka ga eHepKacinTik yn-xamnapgarbl Kbl3MEeTKepriepre apHanfaH acym

anMakTapblHAa;

— bepmepnriepain ynnepidae;

— KOHakymnepge, MoTenbaepAe, NaHcUoHaTTapda >X8He conapfa yKcac TyYpfblH >Xaunapga KineHTTepaiH

nanganaHyblHa apHanmMaraH.

o KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeH;s.

e [leHe, xylike He BorMmaca akbin-on kemicTiri 6ap, Hemece ocCbl KypbINfFblHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH Taxipnbeci
MeH Oinimi xeTKinikcia agampapablH, (COHbIH, iWiHAe GananapAblH) Kayincisgiri ywid >kayan OGepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbiffFblHbl ManpganaHy OorblHWa Hyckay Oepmece, onapdblH Oyn  KypbinfbiHbI
KongaHyblHa 6onmangpl.

e bananap KypbInfbIMeH oHamaysbl YWiH onapabl YHEMi kagaranan oTbIpy Kepek.

e Erep KypbinfFbl KOngaHbIIMaca, OHbl MeKTP XyneciHeH apKallaH CoHAIpin TacTaHbI3.

e OneKTp TOrbl COFYbIHbIH, XXOHE XXaHbIN KeTyAiH andblH any YLWiH, KypblifbiHbl HEMEce KopekTeHaipy 6aybiH cyra
Hemece Gacka cymbiKTbiKTapFa OaTbipMaHpl3. Erep ocbiHAanm xafganm opbliH anFaHga, oynbimabl YCTAMAHDBI3,
Te3 apaja areKkTp XeniciHeH axblpaTbIr, Tekcepy yLiH Kbl3MeT KepceTy opTarnblfbiHa XYTiHiHi3.

e Kypangbl He Oayabl cyra Hemece 6Gacka cyiblkTbikTapra GaTblpmaHbi3. Erep Gyn xarganm 6onca, KypbiiFbiHb

9NeKTp KyWMeciHeH Oepey COeHAipin TacTaHbl3 X8He OHbl opi kapaw namganaHb6acTaH OypbiH, Xymbicka

KabineTTiniri MeH KypanablH Kayinci3giriH 6inikTi MamaHgapra TekcepTiHis.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXUEKTEpP XKaHE bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kKafgaranaHpl3.

Kypanabl KOPEeKTEHY XXYyMECIHEH CeHAIprenae LaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy 6aybiHaH TapThnaHbI3.

KocbinFaH Kypanabl ellyakbiTTa kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Epecek agamgpagbiH, 6akbinaybliHCbI3 6Gananapra nanganaHyra pykcaT eTrneHis.
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o LLIsnHeKTi )yMbIC yaKbITbiHa KOPEKTEHY HeridiHeH Tycipyre 6onmManibl, angbiIMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KypbinfbiHbl 63 BeTIiHi30eH XeHaeyre apekeT xxacaMaHbl3. ICTeH caTylubiFa xabapnacbiHbI3.

e Erep Gyibim Oipwama yakplT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaja Typca, icke Kocap anablHOa OHbl Kem gereHpe 2
caraT Genme TemnepaTypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHAipywi GyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XyMbIC ©HIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EeHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kangsipagpl.

e Acnan cbIpTKbl TAMMEPMEH HEMECE KallblKTaH 6ackapaTbiH 6enek >xynemeH icke KoCbinyFa apHanmMaraH.

e )Kacan wbifapbinFaH kyHi GynMbimaa keHe (Hemece) kanTamaga, coHAaun-ak inecne kKyxkattamaga, XX.XXXX
nilwimiHae KepceTinreH, MyHAarbl anfFaLlkbl eki caH « XX» — xacan LWbifapbliiFaH ambl, kKeneci Tept caH « XXXX» —
)Kacan LWbIFapblfifaH Xbinbl.

HA3AP AYOAPbIHbBI3!

e ThIbIM canblHaabI:

—  GenmeHi XbInbITyFa aNeKTponnMTachl KONaaHyra;

— Tes3 TyTaHfal 3aTTapAbl KOCYrbl 3MEKTPONSNTaHbIH, XaHbIHa KOIOFa;

—  KOHJPOpKaHbIH KbI3FaHbIH KONTMEH yCTan TeKkcepyre;

—  Bip yakbITTa 9neKTp XeniCiHe KOCbINFaH 3NeKTPONnuUTaHbl XaHe Tabufu xxepre TyMbIKTanfaH KypbinfFbinapab
ycTayfra (Kblny pagnartopbl, Ccy KyOblpbl KpaHOapsbl, XyfFeiluTap XeHe T.6.);

—  blIfangblH 3NEKTPONMMTaHbIH, iliHe eHyiHe xon Gepyre.

e OneKTponnuTaHbIH, XYMbICbl OapbiCbiHOA KWMIMHIH, ac-ynm Kypan-canmaHAapbliHblH >kaHe Tafbl 6acka GeTeH
3aTTapgblH acnanTblH XXyMbIC aiMarbiHa TUMEYiH KadaranaHbl3.
& AbarinaHpi3! BeTki kabaTbl bICTHIK!

[ ]

X¥MbIC

e Kypangbl Teric, TypakTbl OeTKe KOWMbIM, OHbIH TYPaKTbl KefiAeHeH Kynae ekeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

e AcnanTbl 3NeKTP XeniCiHe KOCbIHbI3.

e bacTankblga Kocy KesiHAe XaHa Kbi3ablpy aNeMeHTTepi epekwe nic neH a3 Mernwepae TYTiH Wbifapybl MYMKIH.
Byn akaynbik emec. bactankpl icke KOCyabl akCbl XXeNAeTINeTiH Xepae Xypridy yCbiHbIaabl, KOppo3usFa Kapchl
koMno3suumsa 20-30 MUHYT iWiHAE XaHbIN KeTYi MYMKIH.

¢ blcTbIK NMTaHbl €H Xofapbl TeMnepaTypaga 5 MUHYT 60Wibl ellkaHgan biabIC KOMMAacTaH Kbl34blpbIHbI3.

e Acnan xymbiCka AanbiH.

o «1»-geH «b5»-ke OeniH KepekTi TemnepaTypaHbl peTTerill apKblflbl OPHATbIHBI3, OHbIH iWiHAE «1»- AAMTKaHbI
KpI3OblpyablH €H a3 TemnepaTypachl, an «5» — eH kebi.

o KypblInfbl XXyMbIC iCTEN TypfaH Ke3ae Kbi3ablpy MHAMKaTopbl XaHagbl. KaxeTTi TemnepaTypara XeTKkeHae KyMbIC
nHaukaTtopbl eweai. OgaH api Kbi3ablpfbill TeMNepaTypaHbl OenrineHreH geHrernae ycran Typy YLiH cankpliHaaTy
YKOHEe KbI3ablpy apKblfibl anHanagpl.

e blCTbIK NMTaHbl NanganaHFaHHaH KemniH KyaT KOCKbILbIH «0» KyniHe GypaHpI3.

e KyaT CbIMbIH XenifeH aXblpaTblHbI3.

biAbICTbI NANOANAHY XX6HIHAEN KEHECTEP

¢ BipbiHFan Teric Ty6i 6ap biAbICTLI NanganaHyra keHec bepineai.

e blabICTbIH AnameTpi Kbi3ablpy GETiHIH KeneMiHe CaNKec Kernyi Kepek.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e Tasanap angbiHaa MiIHOETTi TypAe acnanTbl ANEKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbiHbI3.

e Kaxarblll Tasanay kypangapbiH, OeH3uHai, epiTkiuTep MeH 6acka ga arpeccuBTi XUMUAMbIK 3aTTapabl
konaaHbaHbI3.

o XKbinbITy GETiHIH anHanacblH Tasa ycray YLWiH KypblfbiHbl AbIMKbIN WYBEpeKneH XoHe XyYMCaK XyFblll 3aTrneH
CYPTIiHi3.

CAKTAY

o ByiibIMabl KypFak cankblH XXepae cakTaHbl3.

e mmmm OHimaeri, KopanTarbl XoHe/HEMece KOCbIMLUIA KyXKaTTafbl OCblHOAW Oenri  KongaHblnFaH 3NeKTpIlik XoHe
anekTpoHAbIK OymbiMaap mMeH Gatapenkanap KeAiMri TYPMbICTbIK KangblkTapMmeH Gipre LwibiFapbiniMaybl Kepek
aerenfi 6ingipeani. Onapabl apHaiibl kadbbingay benimMwenepiHe eTki3y KaxeT.

e KanabiKTapabl XuHay >Xynernepi Typanbl KOCbIMLIA MariMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.

e KangbikTapabl Oypbic kagere >xapaTy Oaranbl pecypcrapbl CakTayFa >kaHe KangblkTapAbl AypbiC LUblFapmay
cangapblHaH afaMHblH [OeHcaysfbifblHa X8He KopluaFaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepdiH angblH anyra
KemekTece[i.

KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUSABINOUD

¢ Lugege Kasutusjuhend tahelepanelikult I1abi ning sailitage see infomaterjalina.

¢ Vale kaitumine seadmega vdib tuua kaasa selle katkimineku ning kahjustada kasutajat.
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Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootel nadidatud tehnilised karakteristikud vastavad elektrivorgu
parameetritele.
Seade on ette ndhtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette nahtud todstuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide personali kddginurkades;

talumajades;

klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.
Mitte kasutada valitingimustes.
Seade ei ole moéeldud kasutamiseks isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) vahenenud fllsiliste, tunnetuslike voi
vaimsete voimetega vOi kogemuste voi teadmiste puudumisel, kui nad ei ole jarelvalve all vdi neid ei ole
instrueeritud seadme kasutamisest nende ohutuse eest vastutava isiku poolt.
Lapsed peavad oleme kontrolli all, et mitte lubada nende mangimist seadmega.
Lllitage seade vooluvdrgust valja alati enne puhastamist vdi siis, kui te seda ei kasuta.
Elektrild6gi saamise ning suttimise valtimiseks arge asetage seadet ja toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse.
Kui see on juhtunud, ARGE VOTKE seadmest kinni, liilitage see viivitamatult vooluvérgust vélja ning péérduge
Teeninduskeskusesse kontrollimiseks.
Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.
Arge asetage seadet soojaallikate lahedusse.
Arge jatke sissellilitatud seadet jarelvalveta.
Arge kasutage tarnekomplekti mittekuuluvaid lisatarvikuid.
Toitejuhtme kahjustumisel peab selle vahetamise teostama valmistaja v6i tema poolt volitatud teeninduskeskus
voi muu kvalifitseeritud personal.
Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ning kuumade pindade vastu.
Arge tdmmake toitejuhtmest, drge keerake seda ega kerige imber seadme korpuse.
Arge pliiidke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide iimnemisel vétke (ihendust oma kohaliku edasimiiijaga.
Kui seade on moénda aega olnud temperatuuril alla 0°C, tuleb seda enne sisselllitamist hoida toatemperatuuril
mitte alla 2 tunni.
Tootja jatab endale diguse ilma taiendava teavitamiseta viia sisse mitteolulisi muudatusi seadme konstruktsiooni,
mis ei mojuta kardinaalselt selle ohutust, téokindlust ning funktsionaalsust.
Seade ei ole mdeldud kaivitamiseks valise taimeriga vdi eraldiseisva kaugjuhtimissisteemiga.
Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TAHELEPANU!

On keelatud:

— kasutada elektripliiti ruumi kiitmiseks;

— hoida sisselulitatud elektripliidi laheduses kergestisuttivaid aineid;

— kontrollida pliidiraua soojenemist seda kdega puudutades;

— puudutada Uheaegselt vooluvérku lulitatud elektripliiti ning loomulikku maandust omavaid seadmeid

(kUtteradiaatorid, veekraanid, valamud jms);

— vobimaldada vedeliku sattumist elektripliidi sisse.
Elektripliidi t66tamisel jalgige, et rbivad, kodgitarbed ning muud korvalised esemed ei sattuks seadme
toopiirkonda.

& Ettevaatust! Kuum pind!

TOOTAMINE

Seade on ette ndhtud toitude valmistamiseks.

Asetage instrument tasasele ja stabiilsele pinnale, veendudes, et see on stabiilses horisontaalasendis.

Lulitage seade vooluvérku.

Esialgsel sisselulitamisel vdivad uued kutteelemendid eraldada omapéarast I6hna ja vdhesel maaral suitsu. See ei
ole rike. Esmane kaivitamine on soovitatav 1abi viia hasti ventileeritavas kohas, korrosioonivastane koostis voib
labi pdleda 20-30 minuti jooksul.

Kuumuta pliidiplaati maksimaalsel temperatuuril 5 minutit ilma keedundusid asetamata.

Seade on td6valmis.

Regulaatori abil seadistage vajalik temperatuur 1-st 5-ni, kus «1» on minimaalne pliidi soojenemise temperatuur,
«5» maksimaalne.

Kitte indikaator sittib seadme to6tamise ajal. Kui soovitud temperatuur on saavutatud, llitub téénaidik valja.
Lisaks jatkab pdleti jahutamist ja kuumutamist, et hoida temperatuuri seatud tasemel.

Parast pliidiplaadi kasutamist keerake toitellliti asendisse "0".

Uhendage toitejuhe vooluvdrgust lahti.

SOOVITUSED NOUDE KASUTAMISEKS

Soovitatakse kasutada uhtlase sileda pdhjaga ndusid.
Anuma pdhja diameeter peab vastama soojenduspinna suurusele.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS
¢ Lilitage seade enne puhastamist kindlasti vooluvdrgust vélja.
o Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini, lahusteid ning teisi agressiivseid kemikaale.
» Kdttepinna umbruse puhtana hoidmiseks puhkige seadet niiske lapi ja pehme pesuvahendiga.
SAILITAMINE
o Sailitage seadet kuivas jahedas kohas.

o mmm Antud simbol seadmel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonil tdhendab, et kasutatud elekirilisi ning
elektroonilisi seadmeid ja patareisid ei tohi visata dra koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara selleks
moeldud vastuvotupunktidesse.

¢ Lisainformatsiooni saamiseks olemasolevate jaatmete kogumise slsteemide kohta p6oérduge kohaliku
omavalitsuse poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku vaartuslikku ressurssi ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ning Umbritsevale keskkonnale, mis vdib tekkida jaatmete vale kaitlemise tulemusena.

VARTOTOJO VADOVAS
SAUGUMO PRIEMONES
¢ |démiai perskaitykite §j Vartotojo vadova bei iSsaugokite jj kaip informacijos Saltinj.
Neteisingas prietaiso naudojimas gali sukelti jo defektus ir pakenkti vartotojui.
Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant gaminio nurodytos techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.
lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai vai komercialai
izmanto8anai, ka art izmantoS$anai:
— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas telpas;
— lauksaimnieku majas;
— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas apmesanas vietas.
e Nenaudoti uz patalpos riby.
e Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine, sensorine arba protine negalia, o taip pat
asmenims, neturintiems pakankamai ziniy ar patirties, be prizidrin€io asmens, kuris atsako uz jy saugumg bei
gali paaiskinti, kaip naudotis prietaisu.

e Kiekvieng kartg prie$ valydami prietaisg arba jeigu jo nesinaudojate, iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skys€ius, nes elektros srové gali jus nutrenkti arba prietaisas gali
uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESKITE prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j
Serviso centrg prietaisui patikrinti.

¢ Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens.

¢ Nestatykite prietaiso Salia Silumos Saltiniy.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

¢ Nenaudokite | pristatymo komplektg nejeinanciy reikmeny.

e Maitinimo laidui sugedus jj keisti leidziama tik gamintojui arba jo jgaliotam Serviso centrui, arba analogiSkiems
kvalifikuotiems darbuotojams — pavojams iSvengti.

e Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirdiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite jo bei nevyniokite aplink prietaiso korpuso.

¢ Neméginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklasanas gadijuma vérsieties tuvakaja pardevéju.

e Jeigu gaminys kurj laikg buvo saugomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaukite,

kol jis susils iki kambario temperatiros (ne maziau kaip 2 valandas).
e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti gaminio konstrukcijg kardinaliai nekeiciant jo
saugumo, funkcionalumo bei esminiy savybiy.
o Prietaisas néra skirtas jjungti iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.
e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kd arm pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.
DEMESIO!
e DraudZiama:
— naudoti elektrine virykle patalpoms Sildyti;
— laikyti Salia jjungtos elektrinés viryklés lengvai uzsidegancias medziagas;
— tikrinti kaitvietés jkaitimg ranka;
— vienu metu prisiliesti prie j elektros tinklg jjungtos elektrinés viryklés ir natdraly jZeminimg turin€iy prietaisy
(Sildymo radiatoriy, vandens Ciaupy, plautuviy ir kt.);
— leisti drégmei pateikti j elektrinés viryklés vidy.
o Elektrinei viryklei veikiant saugokités, kad drabuziai, virtuvés reikmenys ir kiti pa3aliniai daiktai nepatekty ant
prietaiso darbo zonos.
& Atsargiai! Kar$tas pavir3ius!
10
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VEIKIMAS

¢ Prietaisas skirtas ruosti jvairius patiekalus.

o Padékite instrumentg ant lygaus, stabilaus pavirSiaus ir jsitikinkite, kad jis yra stabilioje horizontalioje padétyje.

¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e |8 pradziy jjungiami nauji kaitinimo elementai gali skleisti savitg kvapg ir nedidelj kiekj dimy. Tai néra gedimas.
Pirminj paleidimg rekomenduojama atlikti gerai védinamoje vietoje, antikoroziné kompozicija gali perdegti per 20-
30 minudiy.

o Kaitviete kaitinkite iki maksimalios temperatiros 5 minutes nedédami jokiy indy.

¢ Prietaisas yra paruostas naudoti.

¢ Reguliatoriumi nustatykite reikiamg temperatirg nuo «1» iki «5», kur «1» — minimali elektrinés viryklés jkaitimo
temperatdra, o «5» — maksimali elektrinés viryklés jkaitimo temperatira.

e Kai prietaisas veikia, uzsidega Sildymo indikatorius. Pasiekus pageidaujamg temperatirg, veikimo indikatorius
i8sijungs. Be to, degiklis ausinimo ir Sildymo reZimu palaikys nustatytg temperatira.

e Panaudoje kaitlente pasukite maitinimo jungiklj j padet;j ,,0“.

¢ Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros tinklo.

PUODY NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

¢ Rekomenduojama naudoti puodus visai lygiu dugnu.

e Puodu dugno skersmuo turi atitikti kaitvietés dyd;.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Prie$ valydami prietaisg, butinai iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenaudokite valymo milteliy, benzino, tirpikliy ir kity agresyviy cheminiy medziagy.

¢ Kad plotas aplink kaitinamajj pavirSiy baty Svarus, nuvalykite prietaisg drégna Sluoste ir Svelniu valikliu.

SAUGOJIMAS

¢ Prietaisg laikykite sausoje ir vésioje vietoje.

X

o mmm Sis simbolis ant gaminio, jo pakuotés ir/arba lydin¢iose dokumentuose reikia, jog naudotus elektros ir
elektroninius prietaisus bet baterijas draudziama iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Juos reikia
priduoti j specializuotus priémimo punktus.

e Papildoma informacijg apie jlsy Salyje veikiancias atlieky tvarkymo sistemas galima gauti vietinés valdzios
institucijose.

e Teisingas atlieky tvarkymas leidzia sutaupyti vertingus iSteklius ir uzkirsti kelig galimam neigiamam poveikiui
Zzmogaus sveikatai bei aplinkai, kuris gali atsirasti neteisingai tvarkant atliekas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet LietoSanas instrukciju un saglab3jiet to ka uzzinas materialu.

¢ Nepareiza ierices izmantoSana var izraisit tas bojajumu un nodarit kaité€jumu tas lietotajam.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinems reikmeéms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriS8anas vai tad, ja ta netiek izmantota.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, nemérciet ierici un baroSanas vadu Udent vai citos

Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEPIESKARIETIES iericei, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un vérsieties

tuvakaja Servisa centra ierices parbaudei.

Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst piegades komplekta.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificEtam personalam.

Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstadm virsmam.

¢ Nevelciet aiz baroSanas vada, nepargroziet un neaptiniet to ap ierices korpusu.

¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités j
artimiausig techninés pardavéja.
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e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatira ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta dro&ibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e lerice nav paredzéta ieslégSanai ar aréja taimera vai atseviSkas talvadibas sistémas palidzibu.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu,
kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo
metus.

UZMANIBU!

o Aizliegts:

— izmantot elektrisko plitinu telpas apkurei;

— turét ieslégtas elektriskas plitinas tuvuma viegli uzliesmojosas vielas;

— parbaudtt sildvirsmas sasilSanas pakapi ar rokas pieskarienu;

— vienlaikus pieskarties plitinai, kas pievienota elektrotiklam, un iericém ar dabisku iezemé&jumu (apkures
radiatori, Gdensvada krani, izlietnes u.c.);

— pielaut Gdens ieklu8anu elektriskas plitinas iekSpuseé.

e Plitinas darbibas laika sekojiet, lai drébes, virtuves piederumi un citi nepiederosi priekSmeti nenoklatu ierices darba
zona.

& Uzmanigi! Karsta virsma!

[ ]

DARBIBA

e lerice paredzéta dazadu édienu pagatavosanai.

¢ Novietojiet instrumentu uz lldzenas, stabilas virsmas, parliecinoties, ka tas atrodas stabila horizontala stavoklr.

¢ Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

e Sakotnéji ieslédzot jaunus sildelementus, var rasties savdabiga smaka un neliels dimu daudzums. Tas nav
darbibas traucéjums. Sakotngjo palaiSanu ieteicams veikt labi védinama vieta, pretkorozijas sastavs var izdegt 20-
30 mindsu laika.

o Sildiet sildvirsmu maksimala temperatdra 5 mindtes, nenovietojot traukus.

¢ lerice gatava darbam.

e Ar regulatora palidzibu uzstadiet vajadzigo temperatiru no «1» [idz «5», kur «1» ir plitinas minimala sildiS8anas
temperatdra un «5» — maksimala.

¢ lerices darbibas laika iedegas apkures indikators. Kad tiek sasniegta vélama temperatira, darbibas indikators
izslégsies. Turklat deglis cikliski atdziest un sildts, lai uzturétu temperataru iestatitaja lmenr.

¢ Péc sildvirsmas izmantoSanas pagrieziet stravas slédzi pozicija "0".

o Atvienojiet stravas vadu no elektrotikla.

IETEIKUMI TRAUKU IZMANTOSANA

¢ leteicams izmantot traukus ar taisnu lidzenu dibenu.

e Trauku dibena diametram ir jaatbilst sildvirsmas izméram.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms tiriSanas noteikti atvienojiet ierici no elektrotikla.

¢ Lai apsildama virsma butu tira, noslaukiet ierici ar mitru dranu un maigu mazga3anas Iidzekli.

GLABASANA

¢ Glabajiet ierici sausa vésa vieta.

X

o mmm Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka izlietotos elektriskos un
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem3anas punktos.

e Lai iegutu papildu informéaciju par eso$ajam atkritumu savak3anas sistémam, veérsieties pie vietéjam varas
institdcijam.

¢ Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas rezultata.

KEZELESI UTMUTATO
BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
¢ Figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot és 6rizze meg tajékoztataskent.
o A készllék helytelen kezelése meghibasodashoz vezethet és kart okozhat a felhasznalénak.
e Elsd hasznalat el6tt ellenérizze, hogy megfelelnek-e a terméken feltlintetett miiszaki adatok a elektromos halézat
adatainak.
A készllék kizardlag haztartasban hasznalhatd jelen Kezelési Utmutatd rendelkezéseinek megfeleléen. A készlilék
nem alkalmas ipari és kereskedelmi célu felhasznalasra:
Uzletek, irodak és egyéb Uzemek személyzet szamara kialakitott konyhai részlegében;
farmhazban;
vendégek altal szallodai szobaban, panziéban és hasonlé helységekben.
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Szabadban hasznalni tilos.
A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességl személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek felligyelet nélkul, illetve, ha nem részeslltek
kioktatasban a készililék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.
A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani a készUlékkel valé jatszas elkerilése érdekében.
Tisztitas el6tt vagy hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.
Egési sériilések és tlizveszély elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket és tapvezetéket vizbe vagy egyéb
folyadékba. Amennyiben ez megtértént, NE VEGYE KEZBE a terméket, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon
szervizbe vizsgalat céljabdl.
Ne hasznalja a késziiléket flird6szobaba és vizforras kdzelében.
Ne helyezze el a készlléket héforras kdzelében.
Ne hagyja a bekapcsolt készulléket felligyelet nélkul.
Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a készlet nem tartalmaz.
Az elektromos vezeték meghibasodasakor annak cseréjét veszély elkeriilése érdekében végezze a gyarté , a
szervizkdzpont vagy megfelelé szakképzetiséggel rendelkezé szakember.
Ugyeljen arra, hogy a tapvezeték ne érintkezzen éles peremmel és forro feliilettel.
Ne huzza a tapvezetéket, ne tekerje azt a készlléktestre.
Ne prébalja 6nalléan megjavitani a késziiléket. Ha rendellenesség fordul eld, forduljon a legkdzelebbi eladéval.
Ha a termék egy ideig 0°C alatti hémérsékleten tartézkodott, bekapcsolas el6tt legaldbb 2 6ra folyaman tartsa a
készuléket szobah6mérsékleten.
A gyartd fenntartja maganak a jogot tovabbi értesités nélkul kisebb valtozasokat eszk6zdlni a termék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak annak biztonsagat, miikodéképességét és funkcionalitasat.
A készllék nem alkalmas kiilsé id6zité vagy kilonallé tavvezérld rendszer altali bekapcsolasra.
A gyartasi id6pont a terméken és/vagy a csomagolason, valamint a kiséré dokumentacidban van feltlintetve XX.XXXX
formatumban, ahol az els6é két XX szamjel a gyartasi honapot, a kdvetkezd négy XXXX szamjel pedig a gyartasi
évet mutatja.

FIGYELEM!

Tilos:

— az elektromos f6z8lapot a helyiség felmelegitésére hasznalni;

— amikodod fézélap kdzelében gyulékony anyagokat tartani;

— kézzel megérinteni a f6z6lapot a melegedés ellenérzése céljabdl;

— az aramositott elektromos f6z6lapot egyidejileg megérinteni a lefdldelt készllékekkel (radiator, vizcsap,

mosdo, stb.);

— engedélyezni, hogy folyadék kertljon az elektromos f6z6lap kdzepébe.
Az elektromos fé6z6lap mikddése kézben Ugyeljen arra, hogy ruhazata, konyhai kelléke és egyéb idegen targy nem
ker(ljon a készilék miikoddési zoénajaba.

/_’E Figyelem! Forro felllet!
[ ]

MUKODES

A készulék kilonféle ételek elkészitésére alkalmas.

Helyezze a miszert vizszintes, stabil fellletre, Ggyelve arra, hogy stabil vizszintes helyzetben legyen.
Aramositsa a késziiléket.

Els6 bekapcsolaskor az yj fiitéelemek sajatos szagot és kis mennyiségi fiustot bocsathatnak ki. Ez nem hibas
mikodés. A kezdeti inditast ajanlott j6l szell6z6 helyen végezni, a korrézidgatld készitmény 20-30 percen belll
kiéghet.

Melegitse fel a f6z6lapot maximalis h6mérsékleten 5 percig anélkil, hogy edényeket helyezne el.

A készulék mikoddésre kész.

A regulator segitségével éllitsa be a sziikséges hdmérsékletet «1»-t6l «5»-ig, ahol «1» — minimalis hémérséklet,
«5»- maximalis, «0» — a melegit felllet ki van kapcsolva.

A flitésjelz6 vilagit, amig a készulék mikodik. A kivant h6mérséklet elérésekor a mikoddésjelz6 kialszik. Ezen
tulmenden az égd hiitést és flitést végez, hogy a hdmérsékletet a beallitott szinten tartsa.

A f6z6lap hasznalata utan forditsa a fékapcsolét "0" allasba.

* Huzza ki a tapkabelt a haldzatbol.

EDENYEK HASZNALATARA VONATKOZO TANACSOK

Lapos feneki edény hasznalata ajanlatos.
Az edény aljnak atmérdje egyezzen a melegitd felllet atmérdjével.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Feltétlendl aramtalanitsa a késziiléket tisztitas el6tt.
Ne hasznaljon suroldszert, benzint, oldészert és egyéb agressziv vegyszert.
A fit6felllet tisztan tartdsa érdekében a késziléket nedves ruhdval és enyhe tisztitoszerrel térolje le.

TAROLAS

Tarolja a készlléket szaraz hiivis helyen.
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mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatdsokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

& GHID DE EXPLOATARE
MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie Ghidul de exploatare si pastrati-l pentru referinta ulterioara.
Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate duce la deteriorarea lui si poate cauza daune utilizatorului.
fnainte de prima utilizare, verificati daca caracteristicile tehnice, specificate pe aparat, corespund parametrilor
retelei electrice.
Aparatul dat este destinat doar pentru utilizare in conditii casnice, conform prezentului Ghid de exploatare. Aparatul
nu este potrivit pentru uz industrial sau comercial, precum nici pentru utilizare:
in bucatariile angajatilor din magazine, oficii si alte zone de producere;
in casele fermierilor;
de clientii hotelurilor, motelurilor, pensionatelor si altor spatii similare de locuit.
A nu se utiliza Tn afara incaperilor.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale

reduse sau de cele fara experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
folosirea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de a incepe curatarea sau daca nu-l utilizati.

Pentru a evita electrocutarea si arderea, nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
acest lucru a avut loc, NU ATINGETI APARATUL, si imediat scoateti stecherul din priza si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificari.

Nu folositi aparatul in baie sau n apropierea apei.

Nu amplasati aparatul in apropierea surselor de caldura.

Nu lasati fara supraveghere aparatul conectat.

Nu utilizati accesorii, care nu sunt incluse in setul livrat.

In cazul deteriorarii cablului de alimentare, pentru a evita pericolul, fnlocuirea lui trebuie s& o efectueze
producatorul, serviciul de reparatii sau alt specialist similar calificat.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu trageti de cablul de alimentare, nu-I rasuciti si nu-I invartiti in jurul carcasei aparatului.

Nu Tncercati s& reparati aparatul de sine statator. in caz de aparitie a defectelor, adresati-va la cel mai apropiat
distribuitorul.

Daca aparatul s-a aflat mai mult timp la temperaturi sub 0°C, este necesar sa-l aduceti la temperatura camerei timp
de cel putin 2 ore Thainte de a-I conecta.

Producatorul isi rezerva dreptul, fara nicio notificare prealabila, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza securitatea, performanta si functionalitatea lui.

Aparatul nu este destinat pentru a fi pus in functiune de un temporizator extern sau de un sistem independent de
comanda la distanta.

Data producerii este indicaté pe aparat si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele aferente, in formatul
XX XXXX, unde primele doua cifre ,XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre ,XXXX” — anul
producerii.

ATENTIE!

Se interzice:
— utilizarea plitei electrice pentru incalzirea incaperii;
— pastrarea substantelor inflamabile in apropierea plitei electrice conectate;
— verificarea cu méana a nivelului de incalzire ale suprafetelor de gatire;
— atingerea simultana a plitei electrice, conectate la retea, si dispozitivelor cu impamantare naturala (calorifere,
robinete de apa, chiuvete, etc.);
— admiterea umezelii in interiorul plitei electrice.
In timpul functionarii plitei electrice, asigurati-va c& haine, accesorii de bucétarie si alte obiecte strdine nu intr& in
contact cu suprafata de lucru a aparatului.
& Atentie! Suprafata fierbinte!

UTILIZAREA

Aparatul este destinat pentru pregatirea diferitor feluri de mancare.
Asezati instrumentul pe o suprafata plana, stabila, asigurandu-va ca se afla intr-o pozitie orizontala stabila.
Conectati aparatul la reteaua electrica.
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e Cand sunt pornite initial, noile elemente de incalzire pot emite un miros deosebit si o cantitate mica de fum. Aceasta
nu este o defectiune. Se recomanda ca pornirea initiala sa fie efectuata intr-o zona bine ventilata, compozitia
anticoroziva se poate arde in 20-30 de minute.

o Incalziti plita la temperatura maxima timp de 5 minute fara a pune vase de gatit.

e Aparatul este gata de utilizare.

e Cu ajutorul regulator setati temperatura intre «1» si «5», unde «1» este temperatura minimala de incalzire a plitei si
«5» —maximala, iar «0» — suprafata de lucru nu este conectata.

e Indicatorul de incalzire se aprinde in timp ce aparatul este in functiune. Cand temperatura dorita este atinsa,
indicatorul de functionare se va stinge. In plus, arzatorul va trece prin récire si incalzire pentru a mentine
temperatura la nivelul setat.

¢ Dupa folosirea plitei de incalzire, roti{i comutatorul de alimentare in pozitia ,0”.

¢ Deconectati cablul de alimentare de la retea.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA VESELEI

¢ Se recomanda folosirea veselei cu fund plat si solid.

o Diametrul fundului veselei trebuie sa corespunda marimii suprafetei de lucru.

CURATAREA SI INGRJIREA

¢ Este obligatoriu s deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive, benzina, solventi si alte substante chimice agresive.

¢ Pentru a mentine curatd zona din jurul suprafetei de incalzire, stergeti aparatul cu o carpa umeda si detergent slab.
DEPOZITAREA

e Depozitati aparatul intr-un spatiu uscat si racoros.

e mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare Tnseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele
de colectare specializate.

e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare
a deseurilor.

¢ Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg Instrukcjg Obstugi i korzystaé z niej jako z materiatu informacyjnego.

o Niewtasciwe postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia i spowodowa zagrozenie zdrowia
uzytkownika.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy techniczne charakterystyki podane na urzadzeniu odpowiadajg
parametrom sieci elektroenergetyczne;j.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w
przemysle i w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywac na wolnym powietrzu.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, je$li nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie sg poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na temat korzystania z
urzadzenia.

¢ Dzieci powinny byé nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzagdzeniem.

¢ Nalezy zawsze wytgczac urzgdzenie przed jego czyszczeniem lub w sytuacji, kiedy nie jest wykorzystywane.

e W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i zapalenia nie nalezy zanurza¢ urzgdzenia lub przewodu

zasilania w wodzie bgdz innych substancjach ptynnych. Jesli tak sie stato, NIE WOLNO DOTYKAC urzadzenia,

nalezy go natychmiast odtgczy¢ od sieci elektroenergetycznej i zwréci¢ sie do Punktu Serwisowego w celu
sprawdzenia jego funkcjonalnosci.

Nie nalezy korzystac¢ z urzgdzenia w tazienkach i w poblizu wody.

Nie nalezy rozmieszczac urzgdzenia w bezposredniej bliskosci zrédet ciepta.

Nie wolno pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest podigczone do sieci.

Nie nalezy korzysta¢ z akcesoridw, ktore nie stanowig czesci sktadowych tego zestawu.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu uniknigcia niebezpieczenstwa, jego wymiany powinien

dokona¢ producent, autoryzowany Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

¢ Nie nalezy pociggac za przewdd zasilania, skrecaé go lub nawija¢ wokdét obudowy urzgdzenia.

e Nie wolno prébowaé samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z
sprzedawca.
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e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie przy temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem nalezy go
przechowywa¢ w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.
e Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian do konstrukcji urzadzenia, nie wptywajacych
zasadniczo na jego bezpieczenstwo, sprawnos$¢ i funkcjonalno$é¢, bez dodatkowego powiadomienia.
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchomienia za pomocg zewnetrznego timera lub odrebnego systemu
zdalnego sterowania.
o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentac;ji towyrzyszgcej, w formacie
XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkc;ji.
UWAGA!
e Zabrania sie:
— wykorzystywac kuchenke elektryczng w celu ogrzewania pomieszczenia;
przechowywaé w bezposredniej bliskosci wigczonej kuchenki elektrycznej substancje fatwopalne;
sprawdzac stopieh nagrzania fajerek elektrycznych dotykiem reki;
jednoczesnie dotyka¢ kuchenki elektrycznej, podtgczonej do sieci elektroenergetycznej, i urzadzen, ktére
majg uziemienie naturalne (grzejniki, krany wodociggowe, ptukarki itp.);
— dopuszczac¢ do przedostania sie wilgoci do wnetrza kuchenki elektryczne;.
e Podczas pracy kuchenki elektrycznej nalezy pilnowa¢ tego, aby ubrania, przybory kuchenne i inne obce przedmioty
nie znajdowaty sie w obszarze pracy urzgdzenia.

o Ostroznie! Gorgca powierzchnia!l

PRACA

e Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania réznych potraw.

o Ustaw instrument na réwnej, stabilnej powierzchni, upewniajgc sie, ze znajduje sie w stabilnej pozycji poziome;.

e Podtgcz urzagdzenie do sieci elektroenergetyczne;.

¢ Przy pierwszym witgczeniu nowe elementy grzejne mogg wydziela¢ specyficzny zapach i niewielka ilos¢ dymu. To
nie jest usterka. Zaleca sie, aby pierwszy rozruch przeprowadzi¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
kompozycja antykorozyjna moze wypali¢ sie w ciggu 20-30 minut.

e Podgrzewaj ptyte grzewcza do maksymalnej temperatury przez 5 minut bez umieszczania zadnych naczyh do
gotowania.

e Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

e Korzystajgc z regulatora ustaw odpowiednig temperature od «1» do «5», gdzie «1» to temperatura minimalna
nagrzania kuchenki, «5» — maksymalna.

e Wskaznik ogrzewania swieci sie, gdy urzgdzenie pracuje. Po osiggnieciu zgdanej temperatury wskaznik pracy
zgasnie. Ponadto palnik bedzie przechodzit cyklicznie przez chtodzenie i ogrzewanie, aby utrzymaé temperature na
zadanym poziomie.

e Po uzyciu ptyty grzewczej, przestaw wytacznik zasilania do pozyc;ji ,0”.

o Odtgcz przewdd zasilajagcy od sieci.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYKORZYSTYWANYCH NACZYN

e Zaleca sie wykorzystywaé naczynia z jednolitym réwnym spodem.

e Srednica spodu naczynia powinna odpowiadaé rozmiarowi powierzchni grzejnej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Obowigzkowo odtgcz urzgdzenie od sieci elektroenergetycznej przed czyszczeniem.

¢ Nie nalezy uzywac srodkow Sciernych, benzyny, rozpuszczalnikéw i innych agresywnych substanciji chemicznych.

e Aby utrzymaé w czystosci obszar wokét powierzchni grzewczej, przetrzyj urzgdzenie wilgotng sSciereczkg i
tagodnym detergentem.

PRZECHOWYWANIE

e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym i chtodnym miejscu.

X

o mmm Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami gospodarczymi.
Nalezy je przekazywa¢ do wyspecjalizowanych punktow zbiorki.

e Szczegodtowe informacje na temat istniejgcych systemow zbidrek odpadéw mozna uzyskaé u wtadz lokalnych.

e Prawidiowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu wptywowi
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego postepowania z
odpadami.
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